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D S’assurer que tout individu qui utilise cette pile lise ces avertissements.
6V Lantern Battery » Ne pas modifier, démonter, ouvrir, faire tomber, écraser, abimer, percer, briler ou déchiqueter la pile.
1 1 D Un mauvais emploi de la pile peut augmenter le risque d’incendie ou de brllure chimique.
Pile pour Lampe de Chantier de 6 V o s
6 V_ Laternen batterie » Ne pas exposer le produit & la pluie ou a I'eau.
A D Tenir a I'écart des flammes nues, de la lumiere du soleil ou des températures élevées, car la pile
Battena Lantern da 6 V risque de s’enflammer, d’exploser, de couler ou de devenir brilante.
L, . D Tenir al’écart des dispositifs & haute tension.
Ba‘tena para L|nterna de 6 V D Ne pas brller ou exposer a des températures élevées.
.. D Ne pas court-circuiter.

6 V BlOkbatterlj » Manipuler les piles endommagées ou qui coulent avec une extréme prudence. Les piles

—_ ~ el endommageées peuvent couler et causer des blessures corporelles ou endommager le matériel.
6 V 7/9 /Fﬁ ﬁ.; D Ce produit n'est pas un jouet. Tenir hors de portée des enfants.
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m WARNING! IMPORTANT SAFETY INSTRUCTION

Failure to read and follow these safety instructions could result in fire, explosion, electrical shock or other
hazard, causing serious and/or fatal injury and/or property damage.

D Utiliser uniquement dans le matériel désigné. Le fait d'utiliser une pile avec du matériel incompatible
peut augmenter le risque d’incendie ou d’explosion.

D Ne jamais stocker ou utiliser la pile dans un espace non ventilé ou des températures internes
excessives risquent d’étre présentes.

D Ne pas recharger les piles, car cela pourrait provoquer des risques de briilure, d’incendie, de fuite
ou d’explosion.

D Lutilisation de types ou de marques de piles différents ou de piles usagées et neuves, méme de la
méme marque ou du méme type, peut provoquer des risques de brllure, de fuite, d’explosion ou

»  Alkaline cells are primary batteries and are NOT designed to be recharged. ) d’incendie. Au moment de changer les piles, utiliser des piles de mémes types et de mémes marques.

»  Attempts to recharge these batteries can lead to leakage and possibly an explosion. D Retirer les piles dés qu’elles cessent de fonctionner. Autrement, les piles risquent de fuir et

D No responsibility is accepted by Amazon.com and its affiliates for injury or damage resulting from d'endommager I'appareil.

, tEhe ce\lshhavmg been Lechargei‘or otherwise abu;ed. . » Ne pas souder directement les terminaux d’une pile. Souder les piles est dangereux car la chaleur

nsure that anyone who uses this battery reads these warnings. fera fondre I'isolant, créant ainsi un court-circuit interne entrainant une génération de chaleur, une

D Do not modify, disassemble, open, drop, crush, damage, puncture, incinerate or shred the battery. explosion et un incendie.

) Misuse of the battery may increase the risk of fire or chemical burn. D Retirer les piles en cas d’arrét prolongé de I'appareil (& I'exception des appareils d’urgence) afin

»  Observe polarity (+/-). ‘ d'écarter tout risque de fuite. Mettre la pile retirée dans une boite individuelle et veiller & ne pas

D Do not expose the product to rain or water. créer de court-circuit.

D Keep away from open flame, sunlight or high temperatures as the battery may ignite, explode, leak D En cas de fuite de la pile et de contact de son électrolyte avec la peau ou les vétements, laver la
or become hot. zone de contact avec de I'eau propre. Si I'électrolyte de la pile entre en contact avec les yeux,

) Keep away from high voltage devices. rincer immeédiatement avec de I'eau propre et consulter un médecin sans attendre.

» Do not burn or expose to high temperatures. » Eteindre les appareils fonctionnant avec des piles lorsqu'ils ne sont pas utilisés afin d’écarter les

» Do not short-circuit. risques de fuite.

» Handle damaged or leaking batteries with extreme care. Damaged batteries may leak and cause » Ne pas retirer ni endommager I'étiquette de la pile. Le fait de retirer ou d’endommager I'étiquette
personal injury or equipment damage. ) facilite le court-circuit de celle-ci et peut provoquer une fuite, une surchauffe ou une explosion.

D This product is not a toy. Keep away from children.

D Utiliser la pile au cours de la période recommandée imprimée sur I'étiquette.

D Use only in designated equipment. Using a battery with incompatible equipment may increase the risk . i
of fire or explosion. Mise au Rebut des Batteries
D Never store or use the battery in an unventilated area where excessive internal temperatures may ) i i ) ) A
be encountered. Ne mettez pas au rebut les batteries usagées avec vos déchets ménagers. Déposez-les a
» Do not recharge the battery as this may result in burns, fire, leakage or explosion. un point de collecte approprié.
D The use of a mixture of different types or brands of battery, or of used and new batteries even of the same

brand or type, may result in burns, leakage, explosion, or fire. When replacing the batteries, use new
batteries of the same types and brands.

Information des consommateurs sur la régle de tri (pour la France)

D Remove the batteries as soon as they become run down. Otherwise, the batteries may leak and i E’:‘ ["vf:g:‘;:‘N ENADE’ECPH%?;E
damage the device. Les pllgs et —
D Do not apply solder directly to the terminals of a battery. Soldering batteries is dangerous, because batteries se ou
the heat will melt the insulator, creating an internal short-circuit, and leading to heat generation, recyclent
explosion, and fire.
D Remove the batteries when the device will not be used for a long time {excluding emergency Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
devices) to prevent leakage. Put the removed battery into a case individually and be careful not to Vos Avis et Aide
short-circuit. ) ) L Nous serions ravis de connaitre votre avis. Afin de nous assurer de fournir la meilleure expérience
D If the battery leaks and its electrolyte comes into contact with skin or clothes, wash the contact client possible, veuillez considérer la rédaction d’un commentaire client.
area with clean water. If battery electrolyte gets into the eye, flush immediately with clean water and
consult a doctor immediately. D FR : amazon.fr/review/review-your-purchases#
D Turn off battery-powered devices when not in use to prevent leakage. CA : amazon.com/review/review-your-purchases#
’ E&%?fgrgxﬁ’Oarr?darrzzgiézaf ia];ttlzraylg:g:} glzr;?e\ggﬂ; g?z:slggg;he label makes the battery easier Si vous avez besoin d’assistance concernant votre produit AmazonBasics, veuillez consulter le site
» Use the battery within the recommended date printed on the label. web suivant.
D To learn about recycling batteries, visit: call2recycle.org/what-can-i-recycle. FR : amazon.fr/gp/help/customer/contact-us

Battery Disposal

Do not dispose of used batteries with your household waste. Take them to an appropriate
disposal/collection site.

Feedback and Help

We would love to hear your feedback. To ensure we are providing the best customer experience
possible, please consider writing a customer review.

Scan QR Code below with your phone camera or QR reader:

(]

us:

UK: amazon.co.uk/review/review-your-purchases#

If you need help with your AmazonBasics product, please use the website or number below.

[

=== UK: amazon.co.uk/gp/help/customer/contact-us

US: amazon.com/gp/help/customer/contact-us

D +1 877-485-0385 (US Phone Number)

[

CA : amazon.ca/gp/help/customer/contact-us

m WARNHINWEIS! WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNG

Werden diese Sicherheitsanweisungen nicht gelesen oder beachtet, kdnnte dies Feuer, Explosion,
Stromschlag oder andere Gefahren verursachen, die schwere und/oder tédliche Verletzungen und/
oder Sachschaden zur Folge haben.

» Alkalizellen sind Primérbatterien und NICHT zum Wiederaufladen bestimmt.

D Bei einem Versuch, diese Batterien wieder aufzuladen, kénnen sie auslaufen und méglicherweise
explodieren.

» Amazon.com und ihre angeschlossenen Unternehmen tbernehmen keine Verantwortung flr

Verletzungen oder Schaden, die durch Wiederaufladung oder anderweitigen Missbrauch der Zellen

entstehen.

Sicherstellen, dass alle Personen, die diese Batterie verwenden, diese Warnungen lesen.

Die Batterie nicht modifizieren, zerlegen, 6ffnen, fallen lassen, zerquetschen, beschadigen,

durchstechen, verbrennen oder schreddern.

Missbréauchliche Verwendung der Batterien kann die Brand- oder Veratzungsgefahr erhéhen.

Polaritat(+/-) beachten.

Die Batterie nicht Regen oder Wasser aussetzen.

Von offenem Feuer, Sonnenlicht oder hohen Temperaturen fernhalten, da die Batterie in Brand

geraten, explodieren, undicht oder hei werden kann.

Von Hochspannungsgeraten fernhalten.

Nicht verbrennen oder hohen Temperaturen aussetzen.

Nicht kurzschlieBen.

Beschadigte oder undichte Batterie mit groter Vorsicht handhaben. Beschadigte Batterien konnen

undicht sein und Kérperverletzungen sowie Gerateschéden verursachen.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten.

D Nur im vorgesehenen Gerat verwenden. Die Verwendung einer Batterie mit nicht kompatiblen
Geraten kann die Feuer- oder Explosionsgefahr erhéhen.

D Den Batterie niemals in einem unbelUfteten Bereich lagern oder verwenden, in dem stark
Uberhdhte Innentemperaturen auftreten kénnen.

D Laden Sie die Batterie nicht wieder auf, da dies zu Verbrennungen, Branden, Auslaufen oder einer
Explosion fuhren kann.

D Die Verwendung einer Kombination verschiedener Typen oder Marken von Batterie bzw. die Verwendung

[H2Y AVERTISSEMENT! CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Négliger de lire et suivre ces consignes de sécurité pourrait résulter en un incendie, une explosion,
une décharge électrique ou autres risques, causant des blessures graves et/ou mortelles et/ou des

einer Kombination von gebrauchten und neuen Batterie, selbst dergleichen Marke oder des gleichen
Typs, kann zu Verbrennungen, Auslaufen, einer Explosion oder Branden flihren. Beim Austausch von
Batterie sind neue Batterie des gleichen Typs und der gleichen Marke zu verwenden.

dommages matériels. » Wenn die Batterie leer sind, entfernen Sie sie schnellstmoglich. Andernfalls kénnen die Batterie
) L i cali td i - t t PAS - haraé auslaufen und das Gerat beschéadigen.
©S ples acaines sont des plies primaires et ne son CONGUES pour etre rechargees. D Bringen Sie kein Létmetall direkt an den Anschliissen einer Batterie an. Das Loten von Batterien ist

D Toute tentative de recharger ces piles peut entrainer une fuite et éventuellement provoquer une explosion.
D Aucune responsabilité n’est acceptée par Amazon.com et ses sociétés affiliées pour toute blessure
ou dommage résultant de piles ayant été rechargées ou ayant fait I'objet d’un traitement abusif.

gefahrlich, da die Hitze das Isoliermaterial schmilzt, wodurch ein interner Kurzschluss entsteht, der
zu Hitzeentwicklung, Brand oder einer Explosion flhrt.



Entfernen Sie die Batterie , wenn das Gerét Uber langere Zeit nicht genutzt wird (mit Ausnahme von
Notfallgeréaten), um ein Auslaufen zu vermeiden. Bewahren Sie entfernte Batterie einzeln in einem
Etui auf und achten Sie darauf, dass Sie sie nicht kurzschlieBen.

Wenn die Batterie auslauft und Elektrolyt austritt und mit der Haut oder Textilien in Kontakt kommt,
waschen Sie den betroffenen Bereich mit klarem Wasser aus. Wenn Batterie-Elektrolyt in die Augen
gerat, spulen Sie das Auge umgehend mit klarem Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf.
Schalten Sie batteriebetriebene Geréate aus, wenn diese sich nicht in Gebrauch befinden, um ein
Auslaufen zu verhindern.

Entfernen oder beschadigen Sie keine Batterie-Etiketten. Das Entfernen oder Beschédigen des
Etiketts fUhrt dazu, dass die Batterie leichter kurzgeschlossen werden kann, und kann zu einem
Auslaufen, Uberhitzen oder einer Explosion fiihren.

D Verwenden Sie die Batterie bis zu dem auf dem Etikett empfohlenen Datum.

Entsorgung des Akkus

Entsorgen Sie verwendete Akkus niemals in lhrem Hausmldill. Bringen Sie sie zu einer
entsprechenden Entsorgungs-/Sammelstelle.

Feedback und Hilfe

Wir wirden uns sehr Uber Ihr Feedback freuen. Um sicherzustellen, dass wir die bestmégliche
Kundenerfahrung bieten, méchten wir Sie bitten, eine Kundenbewertung zu schreiben.

Bitte nutzen Sie die untenstehende Website, falls Sie Hilfe mit Ihrem AmazonBasics-Produkt bendtigen.

a

amazon.de/review/review-your-purchases#

amazon.de/gp/help/customer/contact-us

LI AWERTENZA! IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

La mancata lettura e osseivanza di queste istruzioni di sicurezza potrebbe determinare incendi, esplosioni,
scosse elettriche o pericoli di altro tipo, causando lesioni gravi e/o letali alle persone e/o danni alle cose.

D Le celle alcaline sono batterie primarie e NON sono state progettate per la ricarica.

D Un tentativo di ricarica di queste batterie puo causare perdite e possibilmente un’esplosione.

D Amazon.com e le sue affiliate non accettano alcuna responsabilita per lesioni o danni risultanti dalla
ricarica o dall’abuso di altro tipo delle celle.

D Assicurarsi che tali awertenze siano lette da chiunque utilizzi la batteria.

D Evitare di modificare, disassemblare, aprire, far cadere, urtare, danneggiare, forare, bruciare o
frantumare la batteria.

D L'uso scorretto della batteria potrebbe aumentare il rischio di incendio o ustione chimica.

D Rispettare la polarita(+/-).

D Non esporre il prodotto a pioggia o acqua.

D Tenere lontano da fiamme libere, luce del sole o temperature elevate. In caso contrario, la batteria
potrebbe bruciare, esplodere, evidenziare fuoriuscite o surriscaldarsi.

D Tenere lontano da dispositivi ad alta tensione.

D Non bruciare o esporre a temperature elevate.

D Non sottoporre a cortocircuito.

D Maneggiare le batterie danneggiate o che perdono con estrema cura. Le batterie danneggiate
potrebbero causare fuoriuscite e determinare lesioni alle persone o danni alle apparecchiature.

D Questo prodotto non & un giocattolo. Tenere fuori della portata dei bambini.

D Utilizzare esclusivamente sulle apparecchiature indicate. L'uso di una batteria con apparecchiature
incompatibili potrebbe comportare un maggior rischio di incendio o esplosione.

D Evitare in qualsivoglia caso di conservare o usare la batteria in aree non ventilate all'interno delle

quali potrebbero registrarsi temperature interne eccessive.
D Non ricaricare la batteria, dal momento che cid potrebbe determinare ustioni, incendi, fuoriuscite
o esplosioni.
L'uso congiunto di batterie di tipo 0 marchio diverso, o di batterie nuove e usate anche se di tipo o
marchio equivalente, potrebbe determinare ustioni, fuoriuscite, esplosioni o incendi. Nel sostituirle,
utilizzare batterie nuove di tipo e marchio equivalente.
D Rimuovere le batterie non appena scariche. In caso contrario, potrebbe verificarsi la fuoriuscita del
liquido delle batterie, con conseguenti danni al dispositivo.
Evitare di effettuare una saldatura direttamente sui terminali della batteria. La saldatura delle
batterie & pericolosa dal momento che il calore provochera la fusione dell'isolatore, provocando un
cortocircuito interno e comportando generazione di calore, esplosioni o incendi.
Rimuovere le batterie in caso di inutilizzo prolungato del dispositivo (fatta eccezione per i dispositivi
di emergenza) per prevenire fuoriuscite. Collocare la batteria rimossa in una custodia singola,
evitando di provocare un cortocircuito.
In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria e di awenuto contatto fra un elettrolita e la cute o
gli indumenti dell’'utente, risciacquare I'area del contatto con acqua pulita. In caso di awenuto
contatto dell’elettrolita con gli occhi dell’utente, risciacquare immediatamente con acqua pulita e
consultare subito un medico.
Per prevenire fuoriuscite, spegnere i dispositivi alimentati a batteria qualora inutilizzati.
Non rimuovere o danneggiare I'etichetta della batteria. La rimozione o il danneggiamento di tale
etichetta aumentano il pericolo di cortocircuito della batteria, comportando eventuali fuoriuscite,
surriscaldamento o esplosioni.
D Utilizzare la batterla entro la data conslgllata, stampata sull’etichetta.

Smaltimento Della Batteria

Non smaltire le batterie usate insieme ai normali rifiuti domestici. Portarle in un luogo di
smaltimento/raccolta appropriato.

Feedback e Aiuto

Ci piacerebbe ricevere il tuo feedback. Affinché ci sia possibile garantire la migliore esperienza cliente
possibile, non dimenticare di scrivere una recensione.

Se hai bisogno di supporto per il tuo prodotto AmazonBasics, utilizza il sito web indicato in basso.

(]

amazon.it/review/review-your-purchases#

amazon.it/gp/help/customer/contact-us

iADVERTENCIA! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

La falta de conocimiento y adherencia a estas instrucciones de seguridad puede resultar en incendio,
explosion, descarga eléctrica u otros peligros que pueden causar lesiones graves y/o mortales y/o
danos materiales.

D Las pilas alcalinas son baterias primarias y NO estén disefiadas para ser recargadas.

D Siintenta recargar estas pilas puede producirse una fuga y posiblemente una explosién.

D Ni Amazon.com ni sus filiales aceptan responsabilidad alguna por cualesquiera lesiones o danos
que resulten de haber recargado las pilas o de cualquier otro uso inadecuado.

Asegurar que todos los usuarios de esta pila lean estas advertencias.

No modificar, desmontar, abrir, dejar caer, aplastar, dafiar, perforar, incinerar o triturar la pila.

Un mal uso de la pila puede aumentar el riesgo de incendio o combustion quimica.

Observar la polaridad (+/-).

No exponer el producto a lluvia o agua.

Mantener alejado de las llamas, la luz solar o temperaturas altas, ya que la pila podria inflamarse,
explotar, presentar fugas o recalentarse.

Mantener alejado de dispositivos de alto voltaje.

No quemar o exponer a temperaturas altas.

No provocar un cortocircuito.

Manipule las pilas dafiadas o con fugas con sumo cuidado. Las pilas danadas pueden tener

escapes y causar lesiones o dafar equipos.

D Este producto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios.

D Usar unicamente con el equipo designado. Usar una pila con un equipo incompatible puede
aumentar el riesgo de incendio o explosion.

D No guardar o usar la pila en un érea sin ventilacion donde puedan darse temperaturas excesivas.

No recargar la pila, ya que esto podria producir quemaduras, incendios, fugas o explosion.

El uso de una mezcla de diferentes tipos o marcas de pilas, o de pilas usadas y nuevas incluso

de la misma marca o tipo, puede producir quemaduras, fugas, explosion o incendio. Cuando se

sustituya las pilas, usar pilas nuevas de los mismos tipos y marcas.

Retirar las pilas tan pronto como se agoten. De lo contrario, pueden producirse fugas y dafar el

dispositivo.

D No soldar directamente los terminales de las pilas. Soldar las pilas es peligroso, ya que las

altas temperaturas pueden derretir el aislante, creando un cortocircuito interno que derivaria en

produccion de calor, explosion e incendio.

Retirar las pilas cuando no se vaya a usar el dispositivo durante un periodo prolongado de

tiempo {excepto en el caso de dispositivos de emergencia) para evitar las fugas. Guardar de

forma individual la pila que se retire en un estuche y tener precaucion de que no se produzca un

cortocircuito.

Si se produce una fuga en la pila o si los electrolitos entran en contacto con la piel o prendas de

ropa, lavar la zona de contacto con agua limpia. Silos electrolitos de la pila entran en contacto con

los ojos, enjuagar al instante con agua limpia y consultar inmediatamente a un médico.

D Apagar los dispositivos que funcionen con pilas cuando no se los use para evitar las fugas.

No retirar ni dafiar la etiqueta de la pila. Retirar o dafar la etiqueta hace mas facil que ocurra un

cortocircuito y podrfa producirse una fuga, sobrecalentamiento o explosion.

D Usar la pila dentro del plazo recomendado impreso en la etiqueta.

Eliminacion de la Bateria

Nunca deseche las baterias usadas en los residuos domésticos. Llévelas a un lugar de
recogida/eliminaciéon adecuado.

Comentarios y Ayuda

Nos encantaria conocer su opinién. Para obtener la mejor experiencia posible, le agradeceremos que
escriba una opinién del cliente.

(]

Si necesita ayuda con su producto AmazonBasics, utilice el siguiente sitio web.

(]

ES: amazon.es/review/review-your-purchases#
MX: amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

ES: amazon.es/gp/help/customer/contact-us
MX: amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us

- WAARSCHUWING! BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Als deze veiligheidsinstructies niet worden gelezen en gevolgd, kan dit resulteren in brand, explosie,
elektrische schok of andere gevaren die ernstig en/of dodelijk letsel en/of materiéle schade tot gevolg
kunnen hebben.

D Alkalinecellen zijn primaire batterijen en kunnen NIET worden opgeladen.

D Als u deze batterijen probeert op te laden, kan dit resulteren in lekkage en mogelijk een explosie.

D Amazon.com en zijn dochterondernemingen accepteren geen aansprakelijkheid voor letsel of
schade die is veroorzaakt omdat de cellen zijn opgeladen of anderszins niet juist zijn gebruikt.
Zorg ervoor dat iedereen die deze batterij gebruikt, deze waarschuwingen leest.

D U mag de batterij NIET wijzigen, demonteren, openen, laten vallen, verpletteren, beschadigen,

doorboren, verbranden of versnipperen.

Een onjuist gebruik van de batterij kan het risico op brand of chemische verbranding verhogen.

Let op de polariteit (+/-).

Stel het product niet bloot aan regen of water.

Houd de batterij uit de buurt van open vuur, zonlicht of hoge temperaturen omdat deze kan

ontbranden, exploderen of lekken of heet kan worden.

Houd de batterij uit de buurt van hoogspanningsapparatuur.

Verbrand de batterij niet of stel deze niet bloot aan hoge temperaturen.

Veroorzaak geen kortsluiting.

Behandel beschadigde of lekkende batterijen zeer voorzichtig. Beschadigde batterijen kunnen

lekken en persoonlijk letsel of schade aan het apparaat veroorzaken.

Dit product is geen speelgoed. Houd de batterij uit de buurt van kinderen.

Gebruik de batterij alleen in het aangewezen apparaat. Het gebruik van een batterij met een niet-

compatibel apparaat kan het risico op brand of explosie verhogen.

Bewaar of gebruik de batterij nooit in een niet-geventileerde ruimten waar overmatige interne

temperaturen aanwezig kunnen zijn.

Laad de batterij niet op, omdat dit kan leiden tot brandwonden, brand, lekkage of explosie.

Als u batterijen van verschillende typen of merken gebruikt of als u gebruikte en nieuwe batterijen,

zelfs als ze van hetzelfde merk of type zijn, combineert, kan dit resulteren in brandwonden, lekkage,

ontploffing of brand. Als u batterijen vervangt, gebruik dan nieuwe batterijen van hetzelfde type en merk.

D Verwijder de batterijen zodra ze leeg zijn. Anders kunnen de batterijen lekken en het apparaat
beschadigen.

D Breng geen soldeersel aan op de accupolen. Het solderen van batterijen is gevaarlijk, omdat de

hitte de isolator doet smelten, waardoor een interne kortsluiting ontstaat, wat kan resulteren in

warmteontwikkeling, explosie en brand.

Verwijder de batterijen wanneer het apparaat gedurende lange tijd niet zal worden gebruikt (met

uitzondering van noodapparatuur) om lekkage te voorkomen. Plaats de verwijderde batterij in een

afzonderlijke hoes en zorg ervoor dat u deze niet kortsluit.

D Als de batterij lekt en de elektrolyt in contact komt met huid of kleding, wast u het getroffen gedeelte

met schoon water. Als elektrolyt in het oog terechtkomt, spoelt u het onmiddellijk met schoon water

en raadpleegt u onmiddellik een arts.

Schakel apparaten die op batterijen werken uit wanneer ze niet worden gebruikt om lekkage te

voorkomen.

D Verwijder of beschadig het batterijlabel niet. Als u het label verwijdert of beschadigt, kan de batterij
gemakkelijker worden kortgesloten, wat kan resulteren in lekkage, oververhitting of een explosie.

D Gebruik de batterij binnen de aanbevolen vervaldatum die op het label wordt vermeld.

Verwijdering Van de Accu

Gooi gebruikte batterijen nooit weg met uw huisvuil. Lever deze in bij een geschikt
inzamelpunt.

Feedback en Hulp

Graag ontvangen wij uw feedback. Om u in de toekomst de best mogelijke klantenervaring te kunnen
bieden, willen wij u vragen een klantenbeoordeling te schrijven.

O

amazon.nl/review/review-your-purchases#
Ga naar de onderstaande website mocht u hulp nodig hebben met uw AmazonBasics-product.

amazon.nl/gp/help/customer/contact-us

O



CEED &4 ' 22 I3 EELRBHSE

WHRII—H—

AT AFONA 2L LI TE N2 EL
THEFENTOE T, A EH I N T B IFHUAHE > TARHL
M TE RO A B ZIEREDH LB TR AT %
T 25 HHEZE %T%%H#ﬁ#%%k&bi?
BRBTRORXSD AEHTIL. BB T E LB A4 L5
faEPHEOREZ T ILDL) L%Lnﬁﬁmﬂxi%

[ie) NE

f %¢;lﬂ&m%ﬁok%éJﬁ%%ﬁ%tihui%
=
) ZEDPHEINDBEORIE,

INODOERITET ARG 2R E 0 KT BT ERED
DGz E . KEFRRHIBR DB IHITIRX—2 DY
EERBIEDBDHNET,

® 7AHYEME-XERTHY, RET D XIIES
NTHERA,

® NoDEMEARL LI LT % LIRNACEBIEDA]
BEMEIC W22 E3H D 7,

® Amazon.com £ X N Z DA 1Z, Eitho FLE LA
DG I X 2 BRSPS A =P IZOWTOEMTIE
AuhrhnEd,

® ZOFHEMMEMHI ALBT NS DELEGL
LTS,

® HihicduEzNA 5, B, LT, BT, Rz2dbiT
L, RIS, HWiT 27 80T AITERD LS
W,

@ T IILAFBEBMGD ) 2 7 %15 5 H[REM:D S 1
7,

@ fiii (+/-) XK RTLEZ W,

AREVRZWNPKIZZ S IR 0T R,

EA, HERER? S EZ T X v, Eitdsss

K. BF, WIRNERRBEBEZESZEBHD 7,

HEEER» SRS T T,

RO TERRERICEI S IR 0T RS Y,

Ya—bhIERVLTLREZ,

A=Y DH 5, FFERNLL T3 EimIIRICA

ZRT TS T X0, A=V DH 5 EMIEE N

NOHHELRS D, BRLCEED Y X =Y DJFK & 74

22EDHNET,

® ZDHMIEL LR TIEHD FHA,
72E 0\,

@ HERMRICOABMW I v, AHED R uEkER &
HHETOEMDAIRIIKELEHDY A7 2 EHD
R

@ HEDNTIREICS S SN HEIEDDH 2, WRDE
WIGFTICEIMZRE T 25 2 L IFHic B {2
|28

ok@\k$ WIRNPBADRR E D 2 LD3H 5D

T, BiEARBBL R LTI,

B I 5

rl

T 5 ESFTL

@ YA TPA—h—DRLLEMELEDLE TS, FL
A== &&47T%of%ﬁbw Gt & L 725
Mz 2 EixKkE, Winn, BEeKkFEOL L Lk
LA H D £9, EISIRDOBRIE, ¥4 7L A —
H=EL D, HLWLEBRZEBHHLEZZ 0,

® HihEZ M, FD VTS, Ibhnt
RIRNZR L CHEICY A= 2525203H0 %
KR

O FHIMDBFMICHEEZIZIAL R EDBEEMZ DT 5DIEE
POHLEI 0, DR EZE>» L, NEfTDy a—
F2E I LTHE, BRECKFIIOENLILEVH S

7o, BOTA AT IR T,
@ Nz e, HiE 2 RIAFGEM L 2638
w2z Re TS e (BaEZR) o IR

WM L2 R AN AN, v a— I RVLE
ITHEEL T,

o@%ﬁﬁﬁhéﬁ’b BIRDI RGP LRI T

A3 %mt% TR BN IKTH S TLEE W0,

ﬁ%&%ﬁ) WA a1k, BlEniKTdn, ¢
CUCERTIC R <#ém

@ RN ZW 70, FEIMEKE) DM E
%?ﬁ%@]o“((ﬁgw

@ FihD T XNIIZEB LD I A=V 252D L
WTL 0, 7/\11/% BRI RXR=V %523
ZEIFEE Y a— P LT I, N, BB
BHEDORAE R EBHH ET,

® HihlZ 7\ NIch 2 BEOWHE TIcBEW 22X
|28

BImODBEE

oy AR EFERT 2580, 8=y T EICHARR

GO R0 > T LT S,

Ta4—FIN\y &t R—

CEABHLLTEY T HERBRZ TEL0ENROHDICT

570 JHE L E 2=t AT &,

3. bRk

] amazon.jp/review/review-your-purchases#

AmazonBasics Bz oW TH R — SR EE LS

=74 M SRS,

ENIN

3 amazon.jp/gp/help/customer/contact-us

WRFETt: 7 v e S AlHath

FirfEH: T153-0064 HEAHRX THAE 1 TH 8-1
TNAZT =T 2 7 A
URL:https://www.amazon.co.jp/

MADE IN CHINA ~ FABRIQUE EN CHINE ~ HERGESTELLT IN CHINA ~ PRODOTTO IN CINA ~ HECHO EN CHINA

GEMAAKT IN CHINA I:Fl §Iqj

V01-08/22





